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04 Before using the product for the first time, please
read the instruction manual below and retain it for
further reference. The original instructions were written in
the Hungarian language.

This weather resistant, LED floodlight with motion sensor is perfect
for illuminating buildings or yards. Solar powered design, it can be
installed independently from mains power.

PARTS OF THE LUMINAIRE

Figure 1.

1. reflector with 30 pes built-in high brightness SMD LEDs
2. PIR motion sensor

3.switch

4. battery holder lid

5. foldable console

6. screws, dowels, Allen key

INSTALLATION, USE

1. Decide where you want to mount the motion sensor floodlight and the solar
panel. Ideally, the solar panel must be exposed to direct sunlight.

2. Solar panel can fixed on wall or placed on horizontal surface. You can set
the ideal tilt angle, when the sunlight falls perpendicularly to the solar panel.

3. Use the enclosed Allen key to loosen and tighten the screws on the side of
the appliance, you can adjust, then fix the tilt angle of the bracket this way.

4. The concrete anchor supplied with the product allows only fixing on
concrete surface. If you want to fix the product on a different surface, use
the corresponding screws and dowels.

5. You can adjust the tilt angle of the LED panel, after adjusting it, fasten the
screws on the side of the appliance.

6. Press the button on the back of the LED panel to switch the product on.

7.The PIR motion sensor detects a cone of 120°, up to 6 m distance.

8. When the battery of the product is at least 30% -charged, the product
iluminates continuously in low light, when it detects movement, it
iluminates at full brightness for 20 seconds, then illuminates again at low
brightness.

9. If the battery of the product is less than 30% charged, than the product
does not illuminate in the dark, it illuminates at full brightness for 20
seconds, then switches back off again.

10. If the product's power button is hold pressed for 3 seconds, the LED panel
blinks once, then the product illuminates continuously at full brightness.
This time, neither the light sensor, nor the motion sensor are active. By
pressing the button again, you can switch the appliance off. If the product
depletes at the selected continuous mode, it automatically switches back
to light and motion sensor mode.

CLEANING, MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning of the luminaire, the unit may require
cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree
of contamination. Clean the outer surface of the luminaire and the solar panel
with a slightly moistened cloth. Do not use aggressive cleaners! Avoid getting
water inside of and on the electric components of the appliance.

TROUBLESHOOTING

Malfunction

Possible solution

i icel
The floodiight does not Check the switch of the device!

illuminate in dark when
detecting movement.

Clean the PIR sensor!

Check if the solar panel can get enough
light. Check the location and clean it!

FLP 500 SOLAR

solar panel LED floodlight

WARNINGS

+ Make sure the appliance has not been damaged during transport!

+ Use only with the included solar panel, not with other power supply!

+ Do not use the luminaire with damaged shielding!

+ LED light source is not replaceable in the luminaire. By the end of the lifespan
of the light source, the entire product has to be destroyed.

+ The luminaire is not suitable for loop-in installation.

Do not stare into the light of the LED!

household waste because it may contain components hazardous
to the environment or health. Used or waste equipment may be
dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor
which sells equipment of identical nature and function. Dispose of
the product at a facility specializing in the collection of electronic
waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant
regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE
BATTERIES - Batteries, whether alkaline or rechargeable, must
not be handled together with regular household waste. It is the
legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a
nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the
batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

E Waste equipment must be collected and disposed separately from
—

TECHNICAL DATA

operational temperature: . .. -10 - +40 °C

IP65 meaning: Protected against dust penetration. Protected against low
pressure water jets (from all directions).

accumulator: . . .......... 3000 mAh (Li-ion 18650/ 3,7 V)
outputt. . ... 5W (30 x 2835 SMD LED)
brightness: ............. 500 Im

color-temperature: . . ... ... 6000 K

detectionangle:. ......... 120° conical

detection distance:. .. .. ... 6m

SiZe .. 21,8x15x35cm
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04 A termék hasznalatba vétele eldtt kérjlk, olvassa el
az alabbi haszndlati utasitast és 6rizze is meg.
Az eredeti leiras magyar nyelven kész(ilt.

Az iddjarasnak ellenalld mozgasérzékelds LED-es fényvetd
kivaloan alkalmas épiilet, udvar megvilagitasara. Napelemes kivitel,
halézati tapellatastol fiiggetientl elhelyezhetd.

ALAMPATEST RESZEI

1.4bra

1. reflektor, 30 db beépitett nagy fényerejli SMD LED-el
2. PIR mozgasérzékeld

3.kapcsolo

4. akkumulator tart6 fedél

5. kihajthaté konzol

6. csavarok, tiplik, imbuszkulcs

UZEMBE HELYEZES, HASZNALAT

1. Déntse el, hogy hova szeretné felszerelni a mozgasérzékelds reflektort.
|dealis esetben a napelemet kozvetlen napfény kell, hogy érje.

2. A napelem falra szerelhet6. Bedllithatja az idedlis délésszoget, amikor a
napfény mer6legesen esik a napelemre.

3. A mellékelt imbuszkulcs segitségével oldhatja ki, majd szorithatja meg a
készillék oldalan lévé csavarokat, igy tudja bedllitani a tartokonzol
d6lésszogét, majd régziteni azt.

4. A termékhez mellékelt betondlibel csak beton alapanyagu feliiletre vald
rogzitést tesz lehetévé. Amennyiben mas alapanyagu feliletre kivanja
rogziteni a terméket, hasznaljon ennek megfeleld csavarokat és tipliket.

5. A LED panel d6lésszogét is bedllithatja, bedllitds utdn hizza meg a
készUlék oldalan a csavarokat a régzitéshez.

6. ALED panel hatuljan talalhaté gombbal kapcsolhatja be a terméket.

7.APIR mozgasérzékeld 120°-os kup alakban érzékel, 6 m tavolsagig.

8. Ha a termék akkumulatora legalabb 30%-os toltéttség mellett tizemel, ugy
a termék sotétben alacsony fényerével folyamatosan vilagit, mozgast
érzékelve 20 masodperc idétartamra teljes fényerével vilagit, majd ennek
eltelte utan ismét alacsony fényerdn vilagit.

9. Ha a termék akkumulatoranak toltottsége 30% alatti, igy a termék
sotétben nem vilagit, mozgast érzékelve 20 masodperc idétartamra teljes
fényerdvel vilagit, majd ennek eltelte utan ismét kikapcsol.

10. Ha a termék kapcsold gombjat 3 masodpercig nyomva tartja, a LED panel
egyet villan, majd a termék folyamatosan, teljes fényerdvel vilagit. Ekkor
sem a fényérzékeld, sem a mozgasérzékeld nem aktiv. A gomb ismételt
megnyomaséval kapcsolhatja ki a terméket. Amennyiben a termék a
kivalasztott folyamatos zem mellett lemeril, automatikusan
visszakapcsol fény-, és mozgasérzékeld izemmaddba.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A lampatest optimélis miikddése érdekében a szennyezédés mértékétdl
fiiggd gyakorisaggal, de legaldbb havonta egyszer szilkséges lehet a
lémpatest tisztitasa. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a lampatest kiilsejét
és a napelemet. Ne haszndljon agressziv tisztitoszereket! A lampatest
belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

)

Areflektor nem viligit Ellenérizze a késziilék kapcsoldjat!

sotétben, mozgas Tisztitsa meg a PIR szenzort!

érzékelésekor. . Y
Anapelemet elég fény éri? Ellendrizze az

elhelyezését és tisztitsa meg!

FLP 500 SOLAR

szolar paneles LED reflektor

FIGYELMEZTETESEK

+ Bizonyosodjon meg rola, hogy a készilék nem sértilt meg a szallitas soran!

+ Kizarélag a mellékelt napelemmel hasznalhatd, egyéb tapellatassal nem!

+ Alampatestet sériilt véddemyével ne hasznalja!

+ Aldmpatestben a LED fényforras nem cserélhetd. A fényforras élettartama
végén a teljes lampatestet meg kell semmisiteni.

+ Aldmpatest felfiizott szerelésre nem alkalmas.

Ne nézzen a LED fényébe!
—

A hulladékka valt berendezést elkiilnitetten gy(jtse, ne dobja a
héztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalimazhat! A hasznalt
vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazondl, amely a
berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgy(ijts helyen is. Ezzel On védi a
komyezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozd
jogszabalyban eldirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmertilé koltségeket viseljlik. Tajékoztatas
ahulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA « Az elemeket /
akkukat nem szabad a normal haztartési hulladékkal egyitt
kezelni. A felhasznalo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt,
lemeriilt elemeket / akkukat lakohelye gyijtéhelyén, vagy a
kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy az elemek / akkuk
kdrnyezetkimélé modon legyenek artalmatlanitva.

MUSZAKIADATOK

lizemi hémérséklet: . ... . ... -10-+40°C

IP65 jelentése: Por behatolasa ellen védett. Kisnyomasu vizsugar ellen védett
(minden iranybal).

akkumulator: . ............ 3000 mAh (Li-ion 18650/ 3,7 V)
teljesitmény: ............. 5W (30 x 2835 SMD LED)
fényerd:................. 500 Im

szinhémérséklet: . ......... 6000 K

érzékelésisz0g:. .. ........ 120° kap alakban

érzékelési tavolsag: . . ... ... 6m

méret: . ................. 21,8x15x3,5¢cm
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04 Pred pouZitim vyrobku si pozome precitajte tento
navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento
navod je preklad originalneho navodu.

LED reflektor s pohybovym senzorom odolny vodi

poveternostnym podmienkam je idedlny na osvetlenie objekiov

alebo dvorov. Prevedenie so solamou batériou, mozno umiestnit
nezavisle od sietového napajania.

CASTISVIETIDLA

1. obrazok

1. reflektor, 30 ks integrovanych SMD LED s vysokou svietivostou
2. PIR senzor pohybu

3.spina¢

4. kryt puzdra akumulatora

5. ohybna konzola

6. skrutky, hmoZzdinky, imbusovy klu¢

UVEDENIE DO PREVADZKY, POUZIVANIE

1. Rozhodnite sa, Ze kam chcete namontovat reflektor. Solamy panel ma
byt namontovany na miesto s priamym svetelnym Ziarenim.

2. Solarny panel mdzete namontovat na stenu alebo poloZit na vodorovnu
plochu. MdZete nastavit idealny sklon, ked sine¢né svetlo svieti kolmo na
solarny panel.

3. Pomocou prilozeného imbusového kltic¢a mozete uvolnit alebo zatiahnut
skrutky na botnej strane pristroja, takto viete nastavit a zafixovat uhol
sklonu konzoly.

4. Prilozena hmozdinka do beténu umozriuje pripevnenie iba na beténovu
plochu. Ked chcete pripevnit vyrobok na iny nez beténovy povrch, pouzite
vhodné skrutky a hmozdinky.

5. MdZete nastavit aj uhol sklonu LED panela, po nastaveni zatiahnite
skrutky na bocnej strane pristroja.

6. Tlacidlom na zadnej strane LED panela mdZete pristroj zapnut.

7. PIR senzor pohybu snima v uhle 120° v tvare kuZela, do vzdialenosti 6 m.

8. Ked vyrobok sa prevadzkuje aspori s 30%-nym nabitim akumulétora, tak v
tme priebeZne svieti s nizkou svietivostou. V pripade detekcie pohybu 20
sekund svieti vysokou svietivostou, potom svieti zase nizkou svietivostou.

9. Ked stupefi nabitia akumulétora je nizsia ako 30%, tak vyrobok v tme
nesvieti. V pripade detekcie pohybu 20 sekind svieti vysokou svietivostou,
potom sa znovu vypne.

10. Ked tlacidlo vyrobku podrzite 3 sekundy, LED panel raz blikne, potom
zatne priebezne svietit vysokou svietivostou. Vtedy nie je aktivny ani
senzor svetla, ani senzor pohybu. Vyrobok mézete vypnit opatovnym
stlacenim tla¢idla. Ked' vyrobok sa vybije pocas priebezného pouzivania,
automaticky sa prepne spat do rezimu prevadzky senzora svetla a
pohybu.

CISTENIE, UDRZBA

V/ zaujme optimalnej prevadzky svietidia podla miery zaSpinenia, ale najmenej
raz do mesiaca je nutné vyrobok ogistit. VonkajSiu Cast a solamy panel o€istite
mierne mokrou utierkou. NepouZzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte
na to, aby so do vnutra pristroja, na jeho elektrické stciastky, nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému

e
Refleklor nesviet v tme pi Skontrolujte spina¢ pristroja!

detekcii pohybu.

Ocistite PIR senzor!

Je solamy panel umiestneny na miesto s
dostatoénym svetelnym Ziarenim?

FLP 500 SOLAR

LED reflektor so solarnym panelom

UPOZORNENIA

+ Presvedcte sa, &i pristroj nebol poSkodeny pocas prepravy!

+ Reflektor je pouzitelny vyluéne s prilozenym solamym panelom, pomocou
iného napéjania nie!

+ Nepouzivajte svietidlo s poskodenym ochrannym skiom!

+ Svetelné zdroje LED vo svietidle sa nedajii vymenit. Po ukonceni Zivotnosti
zdroja svetla treba Zlikvidovat celé svietidlo.

+ Svietidlo nie je vhodné na sériové zapojenie.

Nepozerajte sa priamo do svetla LED!

oddelene, lebo méze obsahovat suciastky nebezpetné na
Zivotné prostredie alebo aj na udské zdravie! Za icelom spravnej
likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude
prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok moézete
odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajicej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské ateda aj
viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca
alebo miestna organizacia zaoberajica sa likvidaciou
elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERIi AAKUMULATOROV + Batérie /
akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatel
je povinny odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre
elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto
¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a

K Vyrobok nevyhadzute do bezného domového odpadu, separuite
—

Vade zdravie.
TECHNICKE UDAJE
prevadzkova teplota: . . . .. .. -10-+40°C
1P65: Uplne prachotesné. Ochrana proti tryskajticej vode (zo vietkych stran)
akumulator: .. ............ 3000 mAh (Li-ion 18650/ 3,7 V)
wkon: ... 5W (30 x 2835 SMD LED)
svietivost: ............... 500 Im
teplota farby: ............. 6000 K
uhol snimania:. ........... 120° v tvare kuzela
dosah snimania: .......... 6m
(741111 21,8x15x3,5¢cm




Tnainte de utilizarea produsului, v& rugém citii cu

atentie instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-un loc

accesibil. Manualul original a fost redactat in limba
maghiara.

Reflectorul cu LED rezistent la intemperii este ideal pentru
iluminarea cladirilor, a curtilor. Proiectat cu panou solar, poate fi
instalata independent de sursa de alimentare.

PARTILE CORPULUI DE LAMPA

Fig. 1.

1. reflector, 30 buc LED-uri SMD de luminozitate mare incorporate
2.senzor de miscare PIR

3. comutator

4. capac suport acumulator

5. consola rabatabila

6. suruburi, dibluri si cheie imbus

PUNEREAIN FUNCTIUNE, UTILIZAREA

1. Alegeti locul de montare pentru reflectorul cu senzor de miscare, respectiv
pentru panoul solar. In cazul ideal, panoul solar va fi indreptat catre razele
solare directe.

2. Bateria solard se poate monta pe perete sau se poate aseza pe suprafatd
orizontald. Puteti regla unghiul ideal, pentru ca razele solare s& ajunga
perpendicular pe panoul solar.

3. Detasatj carcasa posterioara (7) de pe reflector prin desfacerea surubului
inferior.

4. Dupa prinderea carcasei pe perete cu ajutorul suruburilor, agatati
reflectorul de carcasa si apasati catre perete, pana la blocare. Fixati
carcasa cu surubul mic.

5. Conectati mufan soclul de conectare a panoului solar (6) aflat pe reflector.

6. Folosind cheia imbus putefi sa slabiti si strangeti suruburile din partea
laterala a unitatii, acest lucru va perm|te sa reglati ungh|ul suportului si apoi
salfixati.

7. Accesorille pentru beton livrate fmpreunad cu produsul permite numai
fixarea la 0 suprafata de beton. Daca doriti sa fixati produsul pe o suprafata
diferita, folositi suruburile si diblurile corespunzatoare.

8. Puteti regla, de asemenea unghiul de inclinare al panoului LED, dupa
reglare, strangefi suruburile din partea laterald a unittii pentru a-l fixa.

9. Apasati butonul din spatele panoului LED pentru a porni produsul.

10. Detectorul de miscare PIR detecteaza intr-o forma de con de 120 °, pana
la6m.

11. Cand acumulatorul produsului este incarcat cu cel putin 30%, produsul va
lumina continuu la lumind scézutd, la detectarea miscarii va lumina la
lumina intensa timp de 20 de secunde si apoi va lumina din nou la lumina
scazuta.

12. Daca incarcarea bateriei produsului este sub 30%, produsul nu va lumina
pe intuneric, la detectarea miscarii va lumina 20 de secunde cu
luminozitate maxima si apoi se va opri din nou.

13. Daca apasati timp de 3 secunde comutatorul produsului, panoul LED
clipeste o data dupa care produsul lumineaza cu luminozitate continud. in
acest caz, nici senzorul de lumina si nici senzorul de miscare nu sunt activi.
Apésati din nou butonul pentru a opri produsul. Daca produsul este
descircat in modul de utilizare continuu selectat, acesta va reveni automat
lamodul de detectare a luminii si miscarii.

CURATARE, INTRETINERE

In vederea bunei funct|onar| si in functie de cantitatea de impuritati depuse
este necesara curatarea penodlca a produsulw dar cel putin o data pe luna.
Curatati exteriorul carcasei cu o laveta usor umeda. Nu' utiizati solutii de
curatare agresive! Nu permiteti infiltrarea apei in interiorul produsului, pe
pértile electrice!

FLP 500 SOLAR

reflector cu LED si panou solar

DEPANARE
Defectiune sesizatd

Rezolvare probabild

e Verificati pozitia comutatorului!
Reflectorul nu lumineaza in : !

intuneric, la sesizarea
miscarii.

Curatati senzorul PIR!

Are reflectorul suficientd lumina?
Verificati amplasarea si curatati produsul!

ATENTIONARI

+ Asigurati-va cd produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului!

+ Produsul poate fi pus in functiune doar cu bateria solara anexata, cu alte
surse de alimentare nu!

+ Nu utilizati produsul cu carcasa de protectie deteriorata!

+ Sursele de lumina LED din lampa nu se pot schimba. La finalul duratei de
viata a sursei de lumind, intregul produs trebuie neutralizat.

+ Lampa nu este potrivitd pentru legare prin suspendare.

@Q Nu v uitat direct in lumina LED-urilor!

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l
aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate conine
si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru
sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitatj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de
colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin
aceasta protejafi mediul inconjurator, sénatatea Dumneavoastra
si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa lua?i
legdtura cu organiza?ile locale de tratare a de?eurilor. Ne
asumam obliga?iile prevederilor legale privind producatorii ?i
suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

TRATAREA BATERIILOR / ACUMULATORILOR - Baterille si
acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu degeurile menajere.
Utilizatorul are obligatia legald de a preda bateriile / acumulatorii
uzati sau epuizatj la punctele de colectare sau in comert, Acest
lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod
ecologic.

Iﬁﬁ

DATE TEHNICE
temperatura de functionare: . . -10 - +40 °C
semnificatie IP65: Protectie impotriva patrunderii prafului. Protejat impotriva
jeturilor de apa de joasa presiune (din toate directiile).
30

acumulator; . ............. 00 mAh (Li-ion 18650/ 3,7 V)
putere:. . ...l 5 W (30 x 2835 SMD LED)
luminozitate: ............. 500 Im

temperatura de culoare: . . . . . 6000 K

unghi de sesizare: .. ....... 120°, in forma de con

distanta de sesizare: . ... ... 6m

dimensiung: . . . ........... 21,8x15x3,5¢cm
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04 Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada
pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Saduvajte
uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom
jeziku.

LED reflektor sa solamim panelom i senzorom pokreta idealno je
reSenje za osvetljavanje zgrada i dvoridta. Nije potrebno mrezno
napajanje, moze se montirati nezavisno od mreznog napajanja.

DELOVILAMPE

1. skica

1. reflektor sa 30 ugradenih SMD LED dioda
2. PIR senzor pokreta

3. prekidac¢

4. poklopac akumulatora

5. konzola za montazu

6. Sarafi, tiple, imbus kljué

PUSTANJE U RAD, UPOTREBA

1. Odlucite gde Zelite da montirate reflektor sa senzorom pokreta. Idealno je
da solarni panel bude direkno usmeren prema suncu.

2. Solami panel je moguce montirati na zid ili ga postaviti na ravnu povrsinu.
Moze se podesiti idealni nagib da bi sunceva svetlost padala na solarmu
Celiju pod pravim uglom.

3. Uspomo¢ imbus kljuca se mogu olabaviti $arafi konzole i potom podesiti
idealni nagib, nakon podesavanja stegnite Sarafe.

4. Prilozene tiple su namenjene za betonski zid, ukoliko proizvod Zelite
montirati na zid od drugog materijala treba koristiti odgovarajuce tiple.

5.1 nagib LED panela se moZze podesiti koji se potom isto treba fiksirati imbus
Kljucem.

6. Proizvod se ukljuCuje tasterom sa zadnje strane kucista LED panela.

7. PIR senzor ima detekciju pokreta 120° i maksimalnog dometa 6 m.

8. Ukoliko je akumulator napunjen minimalnih 30% reflektor ¢e nocu
konstantno da svetli sa malom snagom. Ako se detektuje pokret reflektor
¢e da svetli punom snagom u trajanju od 30 sekundi potom ¢e ponovo da
svetli smanjenom snagom.

9. Ukoliko je napunjenost akumulatora ispod 30% reflektor ¢e da radi samou
sluéaju detekcije pokreta sa punom snagom u trajanju od 30 sekundi
potom se ponovo iskljucuje.

10. Ako se taster drZi pritisnuto 3 sekunde, reflektor ¢e da trepne i konstantno
¢e poceti da svetli. U ovom slu¢aju senzor pokreta niti sumrak senzor nisu
u funkciji. Ponovnim pritiskom tastera se reflektor iskljucuje. Ukoliko se
akumulator isprazni u rezimu konstantnog rada, nakon punjenja
akumulatora ponovo ée biti aktivan automatski rezim sa senzorom
pokreta.

CISCENJE, ODRZAVANJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprijanosti uredaj se redovno mora Cistiti,
minimum mese¢no jedan put. Blago nakvaSenom krpom prebriite spoljni deo
reflektora i solamni panel. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite
paznju da nista ne ucuri u uredaj!

OTKLANJANJE GRESKE

Greska Moguce reSenje nastale greSke

i Zaj prekidacal
Reflektor ne svetli u mraku u Proverite polozaj prekidaca!

slucaju detekcije pokreta. Otistite PIR senzor!

Da li solamni panel dobija dovoljno svetlosti?

Proverite polozaj i ofistite solami panel!

FLP 500 SOLAR

LED reflektor sa solarnim panelom

NAPOMENE

+ Uverite se da uredaj nije ostecen prilikom transporta!

+ Upotrebljivo iskljucivo sa prilozenim solamim panelom, nije dozvoliena
upotreba druge vrste napajanjal

+ Reflektor ne koristite sa slomljenim staklom!

+ LED izvor svetlosti nije zamenljiv. Nakon isteka radnog veka, potrebno je
menjati itav reflektor.

+ Reflektor nije pogodan za redno povezivanje.

Ne gledaite u LED svetlost!

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne
mesajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i
moZze da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu
s predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili
prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se
moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravije i zdravlje svojih sunarodnika. U sluéaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema
vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA ¢ Istroseni
akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom
odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moze $tititi
okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan
nacin reciklirani.

TEHNICKI PODACI

radna temperatura: ........ -10-+40°C

IP65 oynaka: Zadticena od prodora prasine. Zasticena od slabog mlaza
vode (iz svih pravaca).

akumulator: . ............. 3000 mAh (Li-ion 18650/ 3,7 V)
SNAGAL. e 5W (30 x 2835 SMD LED)
jacgina svetlosti: 500 Im

boja svetlosti:. . ........... 6000 K

ugao detekcije: ........... 120°
domet:.................. 6m

dimenzije: ............... 21,8x15x35cm
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04 Predtim, nez produkt zacnete pouZivat, si pozomé
prectéte tento navod k pouzivani a tento si peclivé
uschovejte. Plvodni popis byl vyhotoven v madarském
jazyce.

LED reflektor s pohybovym senzorem v provedeni odolném viivim

poCasi je dokonalym feenim pro osvétleni budov, uzavrenych

venkovnich prostor. Provedeni se solamim panelem, umisténi je mozné
nezavisle na sitovém napajeni.

CASTISVITIDLA

1. obrazek

1. reflektor, 30 zabudovanych SMD LED diod s vysokou svitivosti
2. pohybovy senzor PIR

3.spina¢

4. krytakumulatoru

5. vyklopna konzole

6. Srouby, hmozdinky, imbusovy kli¢

UVEDENIDO PROVOZU, POUZIVANI

1. Zvolte umisténi reflektoru s pohybovym senzorem. V ideélnim pfipadé by
mél byt solami panel bezprostfedné vystaven slune¢nimu zareni.

2. Solami panel mlzete umistit na sténu nebo na vodorovnou plochu.
MiiZete nastavit ideélni thel sklonu, kdy slunecni zafeni na solami panel
dopada kolmo.

3. Pomoci imbusového klige dodavaného v pfisluenstvi uvolnite, respektive
utéhnete Srouby umisténé na boéni strané reflektoru, tak nastavite thel
sklonu konzole, respektive upevnite konzoli.

4. Hmozdinku uréenou do betonu a dodavanou v pfisluSenstvi Ize pouzit jen
k upevnéni na betonovou plochu. Budete-i reflektor pripeviiovat na plochu
z jiného materialu, pouZijte Srouby a hmozdinky vhodné pro dany material.

5. Nastavit muZete i thel sklonu LED panelu, po nastaveni utahnéte za
Ucelem upevnéni Srouby umisténé na bocni strané reflektoru.

6. Reflektor zapnete spinatem umisténym na zadni strané LED panelu.

7. Pohybovy senzor PIR detekuje pohyb v prostoru ve tvaru kuZelu, v thiu
120°, do vzdalenosti 6 m.

8. Je-li akumulator produktu nabity alespofi ze 30 %, tak reflektor po setméni
sviti za nizké svételné intenzity plynule, pfi detekci pohybu sviti po dobu 20
vtefin intenzivné, potom sviti opét pfi nizké svételné intenzité.

9. Je-li akumulétor nabity na méné nez 30 %, tak reflektor po setméni nesviti,
pfi detekci pohybu sviti po dobu 30 vtefin intenzivné, potom se opét vypne.

10. PridrZite-li spinac reflektoru stisknuty po dobu 3 vtefin, LED panel blikne a
potom bude reflektor plynule svitit pfi piné intenzité svétla. V takovém
pfipadé neni aktivni ani svételny senzor, ani pohybovy senzor. Dal$im
stisknutim tlacitka reflektor vypnete. Dojde-li pfi zvoleném plynulém reZimu
k vybiti akumulétoru, reflektor se automaticky zapne do rezimu aktivniho
svételného a pohybového senzoru.

CISTENI, UDRZBA

Za UCelem zajisténi optimalni funkénosti je nutné svitidlo v zavislosti na
rozsahu zne€isténi pravidelné istit, avSak alespori jednou za mésic. Povrch
svitidla a solami panel ocistéte mimé navihéenou utérkou. NepouZivejte
agresivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich ¢asti, ani na elektrické soucastky
svitidla se nesmi dostat voda!

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Reseni k moznému odstranéni zavady

e \
Reflektor pii detekci pohybu Zkontroluje spinac reflektoru!

po setméni nesviti. Viy¢istéte PIR senzor!

Dopadé na solarni panel dostatené
mnoZstvi sluneéniho zafeni? Zkontrolujte
umisténi a panel vycistéte!

FLP 500 SOLAR

LED reflektor se solarnim panelem

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

+ Ujistéte se o tom, zda béhem prepravy nedoslo k podkozeni produktu!

+ Ur€eno k pouzivéni vyhradné se solamim panelem dodavanym v
prisluSenstvi, je zakadzano pouZivat jiny zdroj napajeni!

+ Svitidio nepouZivejte, je-li poskozeny ochranny kryt!

+ Svételné LED zdroje ve svitidle nelze vymériovat. Po skonceni Zivotniho
cyklu svételného zdroje je nutné celé svitidlo zlikvidovat.

+ Svitidio neni vhodné k sériovému zapojeni.

% Nikdy se nedivejte do svétla LED diody!

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto
nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou
obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé
lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pristroje mizete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych
distributord, ktefi se zabyvaiji prodejem zafizeni, ktera maji stejné
parametry a funkci. Odevzdat muZete i na sbémych mistech
uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé
jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané prisluSnymi pravnimi
predpisy vztahu1|0|m| se na vyroboe vykondvame a neseme s
timto spojené pripadné naklady.

LIKVIDACE BATERIi A AKUMULATORU « S bateriemi /
akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim
odpadem. Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani
upotiebenych baterii / akumulator( na uréeném sbémém misté v
bydiiti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytkl
baterii / akumulatord ekologickym zplisobem.

= B

TECHNICKE PARAMETRY

provozni teplota: .......... -10-+40°C

IPB5 kryti: Chranéno proti vniknuti prachu. Chranéno proti vniknuti vody
nizkého tlaku (ze vSech smér).

akumuldtor: . . ............ 3000 mAh (Li-ion 18650/ 3,7 V)
vykon:. . ... 5W (30 x 2835 SMD LED)
intenzita jasu: 500 Im

teplota chromati¢nosti: . . . . . . 6000 K

Uhel detekce pohybu:. .. . . .. v kuZelovitém dhlu 120°
vzdalenost detekce pohybu:. . 6 m
(0740111 21,8x15x3,5¢cm
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Prije prve uporabe proizvoda, proCitajte upute za
upotrebu u nastavku i sacuvajte ih za daljnju upotrebu.
Izvorne upute napisane su na madarskom jeziku.

LED reflektor sa senzorom pokreta, otporo na vremenske
uvjete, savrSeno je za osvijetjavanje zgrada ili dvoridta. Dizajniran na
solami pogon, radi neovisno o el. struji.

DIJELOVI SVJETILJKE

Slika1.

1. reflektor sa ugradenim 30 kom. jarkih SMD LED
2. PIR detektor pokreta

3. prekidac¢

4. poklopac odjeljka za baterije

5. sklopiva konzola

6. viici, iple, Allen kLJUC

MONTAZA, UPORABA

1. Odlucite gdje Zelite montirati reflektro sa senzorom pokreta i solarnu celiju.
Idealno, solarma ¢elija mora biti izloZena izravnoj suncevoj svjetiosti.

2. Solarna plo¢a moze se ugvrstiti na zid ili postaviti na vodoravnu povrsinu.
Postavite idealni kut nagiba da sunceva svjetlost pada okomito na solarmu
celiju.

3. PriloZenim Allen klju¢em otpustite i pritegnite vijke na bo¢noj strani uredaja,
podesite i na taj nacin fiksirajte kut nagiba drzaca.

4. Set za montazu koje se isporucuje s proizvodom omogucuje samo
uévrscivanje na betonsku povrsinu. Ako Zelite motirati proizvod na drugoj
povrsini, upotrijebite odgovarajuce vijke i tiple.

5. Podesiti kut nagiba LED ploce, nakon podeSavanja pricvrstiti vijke sa
bocne strane uredaja.

6. Pritisnite tipku na straZnjoj strani LED ploCe za uklju¢ivanje proizvoda.

7. PIR senzor kretanja detektuje pokret u kutu od 120 °, na udaljenosti do 6 m.

8. Kada je baterija proizvoda 30% napunjena, proizvod svijetli neprekidno i
priguseno , kad detektira pokret, svijetli punom svjetio$¢u 20 sekundi, a
zatim ponovo svijetli priguSeno.

9. Ako je baterija proizvoda manja od 30% napunjenosti, tada proizvod ne
svijetli u mraku, na detekciju pokreta svijetli punom svjetloS¢u 20 sekundi, a
zatim se ponovno iskljucuie.

10. Ako tipku za napajanje proizvoda drzite pritisnutu 3 sekunde, LED ploca
trepée jednom, a proizvod neprekidno svijetli pri punom svjetiu. Ovoga
puta nisu aktivirani ni senzor svjetla, niti senzor kretanja. Pritiskom na tipku
ponovo mozete iskljuciti aparat. Ako se proizvod isprazni u odabranom
neprekidnom nacinu rada, automatski se prebacuje natrag u naéin rada
senzora svjetla i pokreta.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje, uredaj ¢e mozda trebati
¢i8¢enje najmanje jednom mjese¢no, ovisno o nacinu uporabe i stupnju
one¢i¢enja. OCistite vanjsku povrSinu svjetilike i solamu celiju blago
naviazenom krpom. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iscenje! Izbjegavajte
da voda dospije ui na elekiricne dijelove uredaja.

RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Moguca rjesenja

Provjerite je li uredaj ukljucen.

Reflektor ne svijetli u tami

kada detektuje kretanje. Otistite PIR senzor.

Provjerite da i solarna ¢elija dobija
dovoljno svjetlosti. Provjerite lokaciju i
ocistite solarni ¢eliju.

FLP 500 SOLAR

reflektor LED sa solarnim panelom

UPOZORENJA

+ Provjerite je li uredaj otecen tjekom transportal

+ Koristite samo s priloZenom solamom ¢elijom, ne s drugim napajanjem!

+ Ne koristite svjetijku sa oSte¢enim oklopom!

+ LED izvor svjetiosti nije zamjenjiv u svietilici. Na kraju radnog vijeka izvora
svjetlosti cijeli proizvod treba biti unisten.

+ Svjetilka nije prikladna za serijsko uvezivanje.

Ne gledajte izravno LED izvor svjetlostit!
—

Uredaji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati,
odvojeno od otpada iz kuéanstva, jer mogu u sebi sadrzati
komponente koje su opasne po okoli§ i ljudsko zdravije! Koristeni
ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mijesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji
vrdi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i
na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi $titite Via§ okoli§, Vase i zdravije drugih fjudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su
propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA - Baterije i
akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva.
Korisnik je zakonom obvezan koriStene i ispraznjene baterije i
akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do
njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna
neutralizacija.

TEHNICKI PODACI

radna temperatura: . ............. -10-+40 °C

Znacenje IP65: Zasticeno od prodiranja prasine. Zasticeno od mlaza vode
pod niskim pritiskom (iz svih smjerova)

akumulator:. . ... 3000 mAh (Li-ion 18650/ 3,7 V)
iZlazi 5W (30 x 2835 SMD LED)
svietlost: . ... 500 Im

temperature-boje: ... ............ 6000 K

kut detekcije:. . ...l 120° conical

distance detekcije:. . ............. 6m

dimenzija: . .. ... 21,8x15x35cm




Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu prosimy

0 uwazne przeczytanie ponizszej instrukcji

uzytkownika i o zachowanie jej do przysztego

wykorzystania. Oryginalna instrukcja zostata sporzadzona w
jezyku wegierskim.

QOdpomy na dziatanie czynnikow atmosferycznych reflektor LED z

czujnikiem ruchu doskonale nadaje sig do o$wietlania budynku Iub

podworza. Wersja wykonania z panelem solamym moze by¢ montowana
niezaleznie od dostepnosci zasilania z sieci elektrycznej.

CZESCI SKLADOWE LAMPY

rysuneknr1

1. reflektor, 30 szt wbudowanych diod SMD LED o duzej sile $wiatta
2. czujnik ruchu PIR

3. wylacznik

4. pokrywa komory akumulatora

5. wychylana konsola

6. $ruby, kotki rozporowe, klucz imbusowy

URUCHOMIENIE, UZYTKOWANIE

1. Nalezy wybra¢ miejsce dla zamontowania reflektora z czujnikiem ruchu. W
idealnym przypadku panel solarny powinien by¢ oswietlany przez
bezposrednie Swiatto stoneczne.

2. Panel solarmy mozna zamontowa¢ na $cianie lub utozy¢ na powierzchni
poziomej. Zaleca sie ustawienie optymalnego kafa nachylenia panelu w
taki sposob, aby $wiatto stoneczne padato nan prostopadle.

3. Za pomocy zataczonego klucza imbusowego mamy mozliwo$¢
zZluzowania, a nastepnie dokrecenia $rub znajdujacych si¢ po bokach
urzadzenia i w taki sposdb mozemy ustawi¢ i zamocowac kat nachylenia
konsoli wspomika.

4. Zataczone do produktu kotki rozporowe do betonu umozliwiajg jedynie
mocowanie do powierzchni wykonanej z materiatu o charakterystyce
betonu. Jezeli zamierzamy zamocowaé produkt do powierzchni
wykonanej z odmiennego materiatu, to powinnimy zastosowac
odpowiednie do niego $ruby i kotki rozporowe.

5. Mamy réwniez mozliwo$¢ ustawienie kata nachylenia panelu LED, po
ustawieniu wiasciwej pozycji mocujemy panel dokrecajac $ruby
znajdujace sie na boku urzadzenia.

6. Produkt mozemy wigczy¢ za pomoca przycisku znajdujacego sig z tylu
panelu LED.

7. Czujnik ruchu PIR reaguje na ruch w stozku przestrzennym o kacie
widzenia 120°, w odlegtoscido 6 m.

8. Jezeli produkt pracuje przy poziomie natadowania akumulatora co
najmniej 30%, to w ciemnosci lampa $wieci $wiattem ciaglym ze
zmniejszong moca, po wykryciu ruchu na okres 20 sekund $wieci z peing,
moca, a nastgpnie ponownie wraca do $wiecenia ze zmniejszong moca,

9. Jezeli poziom natadowania akumulatora jest nizszy, niz 30%, to lampa w
ciemnosci nie $wieci, natomiast po wykryciu ruchu przez okres 20 sekund
$wieci a petng moca, a nastepnie ponownie wytacza zrodio Swiatta.

10. Jezeli przycisk wytacznika produktu bedzie weisnigty przez 3 sekundy, to
panel LED rozbty$nie jednorazowo, a nastepnie produkt bedzie $wiecit z
petng mocq zrodta Swiatta. W takim trybie pracy nie beda dziata¢ ani
czujnik $wiatta (zmierzchuy), ani czujnik ruchu. Kolejne wcisniecie przycisku
spowoduje wylaczenie produktu. Jezeli podczas wybranego trybu ciagfej
pracy akumulator ulegnie roztadowaniu, to lampa automatycznie
przetaczy sie na tryb pracy z wykrywaniem $wiatta(zmierzchu) oraz ruchu.

CZYSZCZENIE, KONSERWACJA

W celu zapewnienia optymalnego dziatania lampy konieczne moze by¢
czyszczenie obudowy lampy z czestotliwoscia zalezng od ilosci zbierajacych
sie na niej zanieczyszczen, ale co najmniej raz w miesigcu. Obudowe lampy
oraz panel solamy czyscimy lekko wilgotng $ciereczkg. Nie stosujmy
agresywnych $rodkow czyszczacych! Woda nie moze dostac sie do wnetrza
lampy, ani do jej cze$ci elektrycznych!

FLP 500 SOLAR

reflektor LED z panelem solarnym

USUWANIE BLEDOW
Objawy bledu

Mozliwe postepowanie zaradcze

; i ial
Reflektor nie $wieci sie w Sprawdz wyigcznik urzadzeniat

nocy, po wykryciu ruchu.

Oczy$¢ czujnik ruchu PIR!

Czy do panelu solamego dociera
wystarczajgca ilos¢ $wiatta? Sprawdz jego
polozenie i oczy$¢ go!

OSTRZEZENIA

+ Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu podczas
transportu!

+ Z urzadzenia mozna korzysta¢ wytacznie wraz z zatgczonym panelem
solamym, nie wolno uzywac zadnego innego zrodta zasilania!

+ Nie wolno uzywag lampy z uszkodzong ostong ochronna!

+ Zrodio Swiatta LED w lampie nie podiega wymianie. Po zakoriczeniu
okresu zywotnosci zrodta $wiatta catq lampe nalezy oddac do utylizacji.

+ Lampa nie nadaje sie do montazu szeregowego(?).

&Q Nie patrz bezposrednio w $wiatio diody LED!

Urzadzenia przeznaczone do usunigcia zbieraj osobno i nie
wrzucaj ich do odpadkéw z gospodarstwa domowego, poniewaz
moga zawiera¢ sktadniki szkodliwe dla ludzi i otoczenia.
Urzadzenia, ktore nie dziataja lub sa zbedne mozna bezptatnie
odda¢ w miejscu ich sprzedazy albo u wszystkich dystrybutorow,
sprzedajacych urzadzenia o takim samym zastosowaniu i
funkcjach. Mozna je takze umiesci¢ w pojemnikach stuzacych do
zbierania odpadéw elektronicznych. W ten sposéb chronisz
wiasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje i innych. W przypadku
pyta zwré¢ sie do miejscowego przedsiebiorstwa utylizacji
odpadéw. Przyjmujemy na siebie obowiazki producenta, opisane
w odnos$nych przepisach prawa i ponosimy koszty z tym
zwigzane. .

NEUTRALIZACJA BATERII | AKUMULATOROW - Baterii i
akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ razem z normalnymi
odpadkami z gospodarstwa domowego. Ustawowym
obowigzkiem uzytkownika jest oddanie zuzytych baterii i
akumulatoréw w punkcie ich zbiérki lub w sklepie. W ten sposob
zapewniamy ich utylizacje metodami przyjaznymi dla Srodowiska.

It B

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

temperatura pracy: ........ -10-+40°C

znaczenie |P65: Ochrona przed wnikaniem pytu. Chroniony przed
strumieniami wody pod niskim cinieniem (ze wszystkich kierunkow).

bateria: ................. 3000 mAh (litowo-jonowy 18650 / 3,7 V)
MOC: . et 5W (30 x 2835 SMD LED)

jasnost:. ... 500 Im

temperatura barwowa: . . . . . . 6000 K

kat detekeji: ... ...l 120° w formie stozkowej

odlegto$¢ wykrywania: . . . . .. 6m

rozZmiar:. ... ... 218x15x35cm




) FLP 500 SOLAR

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H -9027 « Gyér, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu
Szarmazasi hely: Kina

Distribltor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0.
Gutsky rad 3, 945 01 Komarno, SK « Tel.. +421/0/ 35 7902400 + www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: 8.C. SOMOGY!I ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kift.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Zemlja podrijetla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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